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Zmluva o poskytovaní služieb  
BOZP, PO a CO 

uzatvorená v zmysle ust. § 269 ods. 2) a § 566-576 Obchodného zákonníka v a.z. 

  
1. Objednávateľ:  Slovenská technická univerzita v Bratislave 
     Vazovova 5 
     812 43 Bratislava 
 Materiálovotechnologická fakulta Slovenskej technickej 

univerzity v Bratislave so sídlom v Trnave 
     Ulica Jána Bottu 25 
     917 24 Trnava 
 IČO:   00 397 687 
 IČ pre DPH:  SK2020845255 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
 Číslo účtu/kód banky: SK68 8180 0000 0070 0024 1076 
 Zapísaný v:  registri organizácií 
 Štatutár:   Dr.h.c., prof.h.c. prof Dr. Ing. Oliver Moravčík, rektor STU 
 Zastúpenie:  prof. Ing. Miloš Čambál, CSc., dekan MTF STU 

  
 (ďalej len „Objednávateľ“) 
 
2. Poskytovateľ: 
 Obchodné meno: FIRECONTROL SAFETY s. r. o. 
 Sídlo:   Špačinská cesta 91, 917 02 Trnava 
 Registrácia:  OR OS Trnava Oddiel: Sro, vložka č. 41785/T 
 IČO:   51430347 
 DIČ:   2120713155 
 Zastúpenie:  Ing. Martin Štefánik, konateľ spoločnosti 
 Číslo účtu:  SK 46 0900 0000 0051 4263 8184 
 (ďalej len „Poskytovateľ“) 
 
 

PREAMBULA 
Zmluvné strany sa dohodli na uzavretí tejto Zmluvy o poskytovaní služieb v oblastiach 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (bezpečnostno – technickej služby), ochrany pred 
požiarmi (dokumentácia ochrany pred požiarmi) a civilnej ochrany (dokumentácia civilnej 
ochrany obyvateľstva, hospodárskej mobilizácie a obrany). Doklady preukazujúce splnenie 
týchto podmienok (odborná spôsobilosť na úseku CO obyvateľstva) tvoria prílohu a 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že spĺňa všetky požiadavky potrebné na poskytovanie služieb a 
poradenstva v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa zákona č. 124/2006 Z. z. v 
platnom znení. Doklady preukazujúce splnenie týchto podmienok (osvedčenie bezpečnostného 
technika) tvoria prílohu a neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že spĺňa všetky požiadavky potrebné na poskytovanie služieb a 
poradenstva v oblasti ochrany pred požiarmi podľa zákona č. 314/2001 Z. z. v platnom znení. 
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Doklady preukazujúce splnenie týchto podmienok (osvedčenie o odbornej spôsobilosti na výkon 
činnosti technika PO) tvoria prílohu a neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy 
 
 

Článok I 
PREDMET A OBSAH PLNENIA 

  
1. Predmetom zmluvy je komplexné zabezpečenie povinností právnickej osoby v zmysle: 

a) zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov (ďalej 
aj „OPP“) a vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 121/2002 Z. z. o 
požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 
predpisov prostredníctvom technika požiarnej ochrany (technik PO),  
b) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (technik BOZP); 
c) zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov 
(odborne spôsobilá osoba na úseku CO). 

2. Poskytovateľ zabezpečí prostredníctvom technika požiarnej ochrany v zmysle Článku I., 
bod 1. písm. a) tieto činnosti: 

a) preventívne protipožiarne prehliadky v priestoroch právnickej osoby v zmysle § 14 
ods. 2 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 121/2002 Z. z. o 
požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov;  

b) pravidelné školenia všetkých a vedúcich zamestnancov;  
c) školenia osôb zabezpečujúcich ochranu pred požiarmi v mimopracovnom čase; 
d) odbornú prípravu protipožiarnej hliadky pracoviska;  
e) vypracováva, vedie a udržiava dokumentáciu OPP v súlade so skutočným stavom;  
f) spolupracuje pri príprave, organizácii, vykonávaní a vyhodnocovaní cvičných  
požiarnych poplachov;  
g) zriaďuje potrebný počet ohlasovní požiarov a ich označovanie;  

       h) zriaďuje protipožiarne hliadky pracoviska;  
       i)oznamuje požiar Okresnému Riaditeľstvu HaZZ;  
     j)zúčastňuje sa  protipožiarnej kontroly zo strany Štátneho požiarneho dozoru;  
    k) vedie evidenciu periodických činností (preventívne protipožiarne prehliadky, školenia 

 zamestnancov, odborná príprava protipožiarnych hliadok, kontroly hasiacich prístrojov  
 a hadicových zariadení);  
     l) označuje pracoviská zákazovými značkami a značkami požiarnej ochrany;  
     m) poskytuje poradenstvo v oblasti ochrany pred požiarmi;  
     n) určuje miesta so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a počtu členov   
 protipožiarnych hliadok na týchto pracoviskách; 
    o) zabezpečuje kontrolu požiarnych uzáverov v zmysle vyhlášky č. 478/2008 Z. z. o 

 vlastnostiach, konkrétnych podmienkach prevádzkovania a zabezpečenia pravidelnej 
 kontroly požiarneho uzáveru (vykonáva Technik PO pri preventívnej protipožiarnej 
 prehliadke). 
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3. Poskytovateľ zabezpečí prostredníctvom technika BOZP v zmysle článku I. bod 1 písm. b) 
tieto činnosti: 

a) spoluprácu s pracovnou zdravotnou službou, príslušnými organizačnými útvarmi 
zamestnávateľa a so zástupcami zamestnancov vrátane zástupcov zamestnancov pre 
bezpečnosť;  

b) poradenské služby v oblasti odborných, metodických, organizačných, kontrolných, 
koordinačných a vzdelávacích úloh;  

c) kontrolu pracovných priestorov a stavieb;  
d) navrhovanie vnútorných predpisov a pravidiel o BOZP;  
e) vypracovanie zoznamu prác a pracovísk zakázaných tehotným ženám, matkám do 

konca deviateho mesiaca po pôrode a dojčiacim ženám;  
f) vypracovanie dokumentácie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci;  
g) analyzovanie rizík a navrhnutie bezpečnostných opatrení;  
h) výchovu a vzdelávanie zamestnancov v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

práci; 
i) vypracovanie zoznamu poskytovaných OOPP  a kontrolu používania osobných 

ochranných pracovných pomôcok. 

 

4. Poskytovateľ zabezpečí prostredníctvom odborne spôsobilej osoby na úseku CO:  
a) vypracovanie a aktualizáciu plánu ochrany obyvateľstva;  
b) vypracovanie a aktualizáciu plánu ochrany zamestnancov a osôb prevzatých do 

starostlivosti;  
c) vzdelávaciu činnosť na úseku civilnej ochrany. 
 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať objednávateľovi odborné konzultácie ako i služby 
spočívajúce vo vedení dokumentácie v oblasti ochrany pred požiarmi.  
 

6. Pre účely tejto zmluvy sa pod pojmom poskytovania odborných konzultácií ako aj vedení 
dokumentácie v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
rozumie postup v súlade s platnými právnymi predpismi.  

7. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať akékoľvek ďalšie súvisiace činnosti v súlade s 
platnými predpismi BOZP, OPP a CO.  
 

Článok II  

ČAS PLNENIA 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby uvedené v čl. I. tejto zmluvy priebežne odo 
dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Presné termíny výkonu služieb poskytovateľa 
spočívajúce v poskytovaní konzultácií budú určované na základe komunikácie 
(telefonicky, e-mailom, písomne) medzi štatutárom resp. zodpovedným pracovníkom 
objednávateľa.  
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Článok III 

MIESTO PLNENIA 

1. Miestom plnenia úloh v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred 
požiarmi a civilnej ochrany sú prevádzkové priestory Objednávateľa.  
  

Článok IV 

CENA ZA POSKYTOVANÉ SLUŽBY 

1. Za poskytovanie služieb podľa čl. I. tejto zmluvy zaplatí Objednávateľ Poskytovateľovi 
zmluvnú cenu za BOZP, PO a CO služby 820,00 EUR bez DPH mesačne (slovom 
osemstodvadsať eur mesačne). V uvedenej sume nie sú zahrnuté náklady spojené s 
kontrolou hasiacich prístrojov, hydrantov a pod.  

2. Poskytovateľ vyhlasuje, že cena za poskytovanú službu je konečná a sú v nej zahrnuté 
všetky náklady súvisiace s vykonaním služby.  

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vystaviť a doručiť Objednávateľovi faktúru za poskytované 
služby do 5. kalendárneho dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom sa realizoval 
predmet tejto zmluvy. Faktúra musí obsahovať povinné náležitosti daňového dokladu 
podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a náležitosti 
podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

4. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť faktúru do 30 kalendárnych dní po jej odsúhlasení 
zodpovedným pracovníkom Objednávateľa bezhotovostným platobným stykom na účet 
Poskytovateľa uvedeného v tejto zmluve.  

5. Dôvodom na oprávnené vrátenie faktúry je skutočnosť, že faktúra má formálne alebo 
obsahové nedostatky. V takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa 
odsúhlasenia opravenej faktúry.  

  
Článok V 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Poskytovateľ je povinný poskytovať uvedené služby v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi riadne a včas, pričom jeho plnenie je podmienené poskytnutím potrebnej 
súčinnosti zo strany Objednávateľa, najmä včasným poskytnutím všetkých potrebných 
podkladov a informácií k nim.  

2. V prípade, že podklady Objednávateľa budú vykazovať nedostatky týkajúce sa ich obsahu 
alebo formy, sú zmluvné strany povinné zabezpečiť osobné prerokovanie zistených 
nedostatkov, pričom sa Objednávateľ zaväzuje rešpektovať pripomienky Poskytovateľa 
týkajúce sa predkladaných podkladov.  

3. V prípade, že služby Poskytovateľa budú v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi alebo s dohodou zmluvných strán po obsahovej či formálnej stránke, má 
Objednávateľ nárok na bezplatné odstránenie zistených nedostatkov.  
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4. Obe zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, 
ktorých zverejnenie by mohlo byť spôsobilé poškodiť obchodné záujmy druhej zmluvnej 
strany.  

5. Objednávateľ je povinný: 
a) bez zbytočného odkladu informovať Poskytovateľa o vzniknutých závažných zmenách 

súvisiacich s BOZP a OPP, 
b) bezodkladne informovať Poskytovateľa o vzniku pracovného úrazu, 
c) uchovávať všetku dokumentáciu vypracovanú Poskytovateľom, prípadne na 

odporúčanie Poskytovateľa a na požiadanie štátneho dozoru ju v potrebnom rozsahu 
predložiť, 

d) určiť kontaktnú osobu /zamestnanca Objednávateľa/ pre oblasť BOZP, PO a CO, 
e) umožniť vstup oprávneným pracovníkom Poskytovateľa do objektov Objednávateľa. 

 
 

Článok VI 

DOBA TRVANIA ZMLUVY 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú po dobu 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
zmluvy.   

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno zrušiť dohodou zmluvných strán alebo 
výpoveďou. 

3. Výpovedná lehota je dvojmesačná pre obe zmluvné strany. Výpovedná lehota začína 
plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej 
zmluvnej strane.  

  
Článok VII 

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

1. Poskytovateľ zodpovedá za splnenie povinností, ktoré Objednávateľovi vyplývajú zo 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných v SR v oblasti BOZP, PO a CO v  rozsahu 
podľa čl. I bod 2., 3., 4. tejto zmluvy, ako aj za splnenie povinností, ku ktorým sa touto 
zmluvou zaviazal.  

2. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu na veciach preukázateľne prevzatých od 
Objednávateľa. 

3. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa úhradu sankcií udelených 
Objednávateľovi zo strany orgánu štátneho dozoru v dôsledku nedostatkov zistených v oblasti 
BOZP, PO a CO, ak boli tieto spôsobené porušením povinností Poskytovateľa podľa tejto 
zmluvy.  

4. Poskytovateľ je povinný nahradiť škodu vzniknutú Objednávateľovi v prípade porušenia 
Poskytovateľových povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy.  

5. Za správnosť a úplnosť všetkých podkladov predložených protokolárne poskytovateľovi na 
spracovanie zodpovedá objednávateľ. 
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Článok VIII 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Zmluvné strany súhlasia so spracúvaním osobných údajov pre účely potrebné v súvislosti s 
plnením tejto zmluvy.  

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je 
povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. Zmluvné 
strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude 
zverejnená v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.  

3. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov po vzájomnej dohode 
oboch zmluvných strán.  

4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú aj jej prílohy: 

a Príloha č. 1: Doklady preukazujúce odbornú spôsobilosť na úseku CO obyvateľstva  

b Príloha č. 2: Doklady preukazujúce splnenie požiadaviek potrebných na poskytovanie 
služieb a poradenstva v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa zákona 
č. 124/2006 Z. z. v platnom znení  

c Príloha č.3: Doklady preukazujúce splnenie požiadaviek nevyhnutných na 
poskytovanie služieb a poradenstva v oblasti ochrany pred požiarmi podľa zákona č. 
314/2001 Z. z. v platnom znení  

5. Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka.  

6. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné alebo 
neúčinné, takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo 
neúčinnosť ďalších ustanovení zmluvy (alebo zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia), 
alebo samotnej zmluvy. V takomto prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného 
odkladu nahradiť takého ustanovenie (jeho časť) novým tak, aby bol zachovaný účel, 
sledovaný uzavretím zmluvy a dotknutým ustanovením. 

7. Táto zmluva je vypracovaná v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorých po uzatvorení zmluvy 
Objednávateľ dostane 4 (štyri) rovnopisy zmluvy a Poskytovateľ dostane 1 (jeden) rovnopis 
zmluvy.   

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a 
na znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali.  

  
V Trnave, dňa ........................   V Trnave, dňa ........................ 

 
 
 
 
 

––––––––––––––––––––   ––––––––––––––––––––  
Ing. Martin Štefánik    prof. Ing. Miloš Čambál, CSc. 
konateľ spoločnosti    dekan fakulty 
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